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 PROFILE 

 
 
 
 
 
Services: translation, proofreading, localization, transcription, subtitling, 
transcreation, client review, LQA, LSO and machine translation post editing. 
 
Areas of expertise: marketing, technical, computing, IT (software, hardware and UI), 
gaming and telecommunications. 
 
CAT Tools: SDL Trados, MemoQ, Memsource, XTM, OmegaT, Wordfast, Subtitle 
Workshop and Déjà Vu. 
 
 
 
 
 
 
I am a qualified translator dedicated to facilitating language comprehension 
in different cultural backgrounds teaching people that there are no barriers 
in communication. I have five years of experience working as a translator, 
editor and proofreader for large and small corporations, mostly in the areas 
of expertise mentioned in the section above. Working as a translator has 
been an amazing journey for me. I have built a freelance career which 
allows me to work remotely, travel the world, learn from different cultures, 
and deliver an outstanding service. 
 

 

 EXPERIENCE 
 
Stillman Translations Freelance Translator  
11/2018 > current 
 
EC Innovations Freelance Translator  
08/2015 > 12/2018 
 
 
 

 EDUCATION 
 
University of São Paulo Bachelor of Arts in Portuguese and German Studies 

03/2017 > 12/2022  

  

  
  

Reference Carola Velit (Team Leader): pacific_team@stillmantranslations.com 


